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GRAND  TOURD�sden
PROGRAMMA  

Zaterdag 21 september 
 

Zondag 22 september

Maandag 23 september

Dinsdag 24 september

Woensdag 25 september

Donderdag 26 september

Vrijdag 27 september

12.00	h	Introductie	en	kennismaking	op	het	terras	van	
Schloss	Eckberg	met	uitzicht	over	de	Elbe,	Stadswan-
deling
Tijdens een stadswandeling wordt de stadsgeschie-
denis verteld, waarbij de beroemde Brühlsche Ter-
rasse, het “balkon van Europa” met het prachtige 
uitzicht over de Elbe en de belangrijke oude en ni-
euwe monumenten, zoals de Stallhof, de binnen-
plaatsen van het Residenzschloss, de Hofkirche en 
de nieuwe Synagoge, worden bezichtigd; daarna 
bezoeken wij, bijna als première, de gerestaureer-
de en in september (!) 2013 geopende kapel van het Residenzschloss met het opvallende 
“netgewelf-plafond”.
Aansluitend eten wij in het restaurant „Paulaner“ in het Taschenbergpalais.

Na de bezichtiging van de Zwinger en het verscholen Nymphenbad met de heerlijke water-
werken, bezoeken wij de Porzellansammlung met de wereldberoemde verzamelingen Azia-
tisch en Meissner porselein. Enkele jaren geleden werden de galerijen en paviljoens van de 
Porzellansammlung nieuw ingericht door de ontwerper Peter Marino (New York).
Geluncht wordt in het drijvende restaurant op de Elbe „Theaterkahn“, met een fraai uitzicht 

op het tegenover gelegen Japa-
nische Palais.
In de middag worden de Skulp-
turensammlung en het nieu-
we showdepot Archeologie 
bezocht in het Albertinum. 
De grote binnenplaats van dit 
oude gebouw werd na de over-
stromingen in 2002 spectacu-
lair overdekt met depots en re-
stauratiewerkplaatsen, de zgn. 
“Ark van Noach”. 
Aansluitend eten in restaurant 
„Brühlsche Garten“
Na de maaltijd volgt een avond-

bezichtiging van de herbouwde Frauenkirche, zowel het symbool van het vernietigde als 
van het uit de puinhopen herrezen Dresden. De mogelijkheid wordt geboden om de toren 
te bestijgen die een grandioos uitzicht biedt: over Dresden en de bergketens van Tsjechië.
 

In het Residenzschloss wordt het Münzkabinett bezocht met een “study” van enkele bij-
zondere stukken. Daarna bezichtigen wij de in februari 2013 geopende Rüstkammer in de 
Riesensaal waar de uitzonderlijk rijke collectie toernooi- en pronkharnassen, deels als ruiter-
groepen, zijn tentoongesteld.
Lunch in het sfeervolle en mooi gelegen restaurant „Alte Meister“, aan de Theaterplatz.
In de middag bezoeken wij de in april 2013 geopende Mathematisch-Physikalischer	 Salon 
met de vermaarde verzame-
lingen astronomische instru-
menten, uurwerken, globes 
en prisma ś. Daarna bezichti-
gen wij de Türckische	Cammer 
in het Residenzschloss en de 
indrukwekkende en exotische 
verzameling Osmaanse wa-
pens en paardetuigen, met 
een enorme zijden tent als 
pronkstuk, uit de 16de tm 18de 
eeuw.
Wij wandelen door de aan de 
andere Elbe-oever gelegen 
Neustadt naar Restaurant „Lloyds“.

De ochtend staat geheel in het teken van een bezoek aan Schloss	Moritzburg en het Fasenen-
schlösschen. Beide huizen zijn schitterend gelegen in het waterrijke landschap; Moritzburg 

ligt zelfs midden in een meer. Van de fraaie interieurs en 
de collecties, vormt het geheel uit veertjes van tropische 
vogels vervaardigde “Federbett” het kwetsbare hoog-
tepunt. Augustus de Sterke bestelde dit bed voor zijn 
exotische Japanische Palais. Aansluitend rijden wij naar 
het nabijgelegen Fasanenschlösschen, dat ca. 1775 werd 
gebouwd als elegant en intiem zomerpaleisje van konig 
August der Gerechte. Slechts in kleine groepjes kunnen 
de kwetsbare interieurs bezichtigd worden.
Lunch in het Kurlander Palais in Dresden.
Terug in Dresden bezoeken wij de weergaloze schatka-
mers van het historische en het nieuwe Grünes	Gewölbe. 
De grote rijkdom der materialen van deze, vaak speelse, 
“Schatzkunst” gaat hier hand in hand met de ongeloofli-
jk grote vakmanschap en handvaardigheid van de juwe-

liers en kunstenaars die ze vervaardigden. 
Gegeten wordt in restaurant “Chiavari”.

In het Albertinum wordt de Gemäldegalerie	Neue	Meister	bezichtigd waar vooral de werken 
van Caspar David Friedrich, de Dresdener Expressionisten en het werk van Otto Dix getui-
gen van de bloei van de schilderkunst in Dresden in de 19de en 20e eeuw.
Aansluitend varen wij met een historische raderboot (ca. 1890) naar Pillnitz en kunnen vanaf 
de Elbe ons hotel als één der drie beroemde kasteeltjes op de “Elbhang” bewonderen.
Lunch in het restaurant van „Schlosshotel Pillnitz.
In Schloss	 Pillnitz bezoeken wij 
het Wasser- en Bergpalais waar 
het Kunstgewerbemuseum en 
zijn rijke collecties, met o.a. de 
zilveren meubels van Augustus 
de Sterke, zijn ondergebracht; 
daarna maken wij een rondgang 
door de historische tuinen en 
park van Schloss Pillnitz.
Aansluitend volgt vertrek met 
touring-car naar de „Bastei	 en	
het	Elbsandsteingebirge“ waar een toelichting wordt gegeven op het imposante landschap.
Gegeten wordt in het „Panaorama-Restaurant“ op de Bastei, met een overweldigend uit-
zicht op het berglandschap.

Vertrek met touring-car naar Meissen, waar wij de porseleinfabriek bezichtigen. Daarna 
wordt de hoog gelegen Albrechtsburg bezocht, waar vanaf 1710 het eerste Europese por-
selein werd vervaardigd door de alchemist-arkanist Johann Friedrich Böttger. Vanaf de Alb-
rechtsburg heeft u een prachtig uitzicht op het oude stadje Meissen.
Lunch in Meissen of Torgau.

s´Middags worden twee tentoonstellingen bezocht 
die door de Staatliche Kunstsammlungen Dresden 
uit haar rijke verzamelingen werden georganiseerd 
en die op twee zeer bijzondere lokaties worden ge-
houden.
Vertrek naar het historische stadje Torgau, waar in 
1945 de Amerikaanse en de Russische troepen el-
kaar ontmoetten. In Torgau bezichtigen wij het in-
drukwekkende hertogelijke Schloss	Hartenfels en de 
tentoonstelling „Churfürstliche Guardie – Die Säch-
sischen Kurfürsten und ihre Leibgarden im Zeitalter 
der Reformation“. Daarna rijden wij naar Schloss	Hu-
bertusburg bij Wermsdorf. Dit enorme residentie-
jachtslot, één der grootste jachtpaleis-complexen 
uit de 18de eeuw in Europa, bezit een uiterst bewo-

gen geschiedenis. Voor het eerst in 2013, deels, toegankelijk voor het publiek worden hier de 
slotkapel bezichtigd en de zeer interessante tentoonstelling met schitterende objecten „Die 
königliche Jagdresidenz Hubertusburg und der Frieden von 1763“.
Gegeten wordt in het naast ons hotel Schloss Eckberg gelegen restaurant van het „Lingner-
schloss“.

In de ochtend wordt de Galerie	Alte	Meister bezichtigd. De verzameling 
schilderwerken werd voor een groot deel bijeengebracht door koning 
Augustus III. Het beroemde schilderij, de Sixtinische Madonna door 
Rafaël, is één van de talrijke hoogtepunten uit de Europese schilderkunst 
die hier worden tentoongesteld. De Galerie is in maart 2013 weer geo-
pend met een vernieuwde presentatie van de collecties.
Lunch in restaurant “Alte Meister” en afscheid.

Heeft	u	vragen	of	wilt	u	deelnemen?	Klikt	u	op	CONTACT en DEELNAME

NB 
- Het is mogelijk dat in het programma kleine wijzigingen plaatsvinden door verander-
de openingstijden.
- De voertaal tijdens het programma is Nederlands; in enkele gevallen wordt een toe-
lichting in het Duits of in het Engels gegeven.
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